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DÔVODOVÁ SPRÁVA 

1. KONTEXT DELEGOVANÉHO AKTU 

Európska únia pravidelne uzatvára s tretími krajinami obchodné dohody, v rámci ktorých 

poskytuje týmto krajinám preferenčné zaobchádzanie. Medzi takéto dohody patrí aj Dočasná 

dohoda o obchode medzi Európskou úniou a Čilskou republikou (ďalej len „dohoda medzi 

EÚ a Čile“), ktorá obsahuje dvojstranné ochranné doložky. 

Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/287 z 13. februára 2019 (ďalej len 

„nariadenie o dvojstranných ochranných doložkách“) sa vykonávajú dvojstranné ochranné 

doložky a iné mechanizmy umožňujúce dočasné zrušenie preferencií v určitých obchodných 

dohodách uzavretých medzi Európskou úniou a tretími krajinami. Ak určité obchodné dohody 

obsahujú osobitné ustanovenia, ktoré nie sú v súlade s nariadením o dvojstranných 

ochranných doložkách, tieto osobitné ustanovenia by sa mali uviesť v prílohe k uvedenému 

nariadeniu. 

Dohoda medzi EÚ a Čile obsahuje takéto osobitné ustanovenia o dvojstranných ochranných 

doložkách, a preto je potrebné zodpovedajúcim spôsobom zmeniť prílohu k nariadeniu 

o dvojstranných ochranných doložkách uvedením týchto ustanovení. 

V článku 15 nariadenia o dvojstranných ochranných doložkách sa Komisia splnomocňuje 

prijímať delegované akty s cieľom zmeniť prílohu k uvedenému nariadeniu. 

2. KONZULTÁCIE PRED PRIJATÍM AKTU 

Podľa odseku 4 prílohy k Medziinštitucionálnej dohode medzi Európskym parlamentom, 

Radou Európskej únie a Európskou komisiou o lepšej tvorbe práva sa uskutočnili primerané 

a transparentné konzultácie. Ďalšie konzultácie so zainteresovanými alebo zúčastnenými 

stranami ani vypracovanie posúdenia vplyvu nie sú potrebné. 

3. PRÁVNE PRVKY DELEGOVANÉHO AKTU 

Článkom 15 nariadenia o dvojstranných ochranných doložkách sa Komisia splnomocňuje 

prijímať delegované akty s cieľom zmeniť prílohu k nariadeniu o dvojstranných ochranných 

doložkách s cieľom doplniť údaje týkajúce sa osobitných dvojstranných ochranných doložiek 

alebo iných mechanizmov umožňujúcich dočasné zrušenie colných preferencií alebo iného 

preferenčného zaobchádzania, ktoré sú obsiahnuté v obchodných dohodách uzavretých medzi 

Európskou úniou a jednou alebo viacerými tretími krajinami a nie sú v súlade s nariadením 

o dvojstranných ochranných doložkách. Príloha k nariadeniu o dvojstranných ochranných 

doložkách sa zmení s cieľom uviesť osobitné ustanovenia obsiahnuté v Dočasnej dohode 

o obchode medzi Európskou úniou a Čilskou republikou. 
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DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… 

z 25. 2. 2025, 

ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/287, pokiaľ ide 

o osobitné ustanovenia obsiahnuté v Dočasnej dohode o obchode medzi Európskou 

úniou a Čilskou republikou 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/287 z 13. februára 2019, 

ktorým sa vykonávajú dvojstranné ochranné doložky a iné mechanizmy umožňujúce dočasné 

zrušenie preferencií v určitých obchodných dohodách uzavretých medzi Európskou úniou 

a tretími krajinami1, a najmä na jeho článok 15, 

keďže: 

(1) V nariadení (EÚ) 2019/287 sa stanovujú ustanovenia na vykonanie dvojstranných 

ochranných doložiek a iných mechanizmov umožňujúcich dočasné zrušenie 

preferencií v určitých obchodných dohodách uzavretých medzi Európskou úniou 

a tretími krajinami. Uvedené ustanovenia nariadenia (EÚ) 2019/287 sa uplatňujú bez 

toho, aby boli dotknuté akékoľvek osobitné ustanovenia obsiahnuté v uvedených 

obchodných dohodách, ak takéto ustanovenia nie sú v súlade s uvedeným nariadením. 

Takéto osobitné ustanovenia obsiahnuté v určitých obchodných dohodách sa uvádzajú 

v prílohe k nariadeniu (EÚ) 2019/287. 

(2) Európska únia a Čile uzavreli dohodu o dočasnú dohodu o obchode2, ktorá obsahuje 

určité ustanovenia o dvojstranných ochranných doložkách, ktoré nie sú v súlade 

s nariadením (EÚ) 2019/287. Príloha k uvedenému nariadeniu by preto mala 

obsahovať odkazy na takéto ustanovenia. 

(3) V záujme zabezpečenia transparentnosti a čitateľnosti by sa preto tieto ustanovenia 

mali doplniť do prílohy k nariadeniu (EÚ) 2019/287, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Text v prílohe k tomuto nariadeniu sa dopĺňa do textu prílohy k nariadeniu (EÚ) 2019/287. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku 

Európskej únie. 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 53, 22.2.2019, s. 1. 
2 Ú. v. EÚ L 2024/2953, 20.12.2024.  



 

SK 3  SK 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 

štátoch. 

V Bruseli 25. 2. 2025 

 Za Komisiu 

 predsedníčka 

 Ursula VON DER LEYEN 
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